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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,

24. jaanuar 2012,

millega muudetakse otsust 2008/855/EU teatavate liha ja lihatoodete lihetamise osas teistesse
liikmesriikidesse kdnealuse otsuse lisa III osas loetletud piirkondades asuvatest majanditest

(teatavaks tehtud numbri K(2012) 181 all)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2012/40/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi

89/662/EMU

veterinaarkontrollide  kohta iithendusesiseses

kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (1) eriti selle
artikli 9 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles kisitletakse ithendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu valjaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (?) eriti selle artikli 10 loiget 4,

ning arvestades jargmist:

1)

Komisjoni 3. novembri 2008. aasta  otsuses
2008/855/EU  (loomatervishoiualaste  tdrjemeetmete
kohta seoses sigade klassikalise katkuga teatavates liik-
mesriikides) }) on sitestatud teatavad tdrjemeetmed
seoses sigade klassikalise katkuga liikmesriikides voi
nende piirkondades, mis on esitatud konealuse otsuse
lisas.

Otsuse 2008/855/EU artikli 7 1dikes 1 on sitestatud, et
asjaomased litkmesriigid, kelle piirkonnad on loetletud
konealuse otsuse lisa Il osas, tagavad, et lisa III osas
loetletud piirkondades asuvatest majanditest ei ldhetata
teistesse liikmesriikidesse varsket sealiha ega kdnealusest
lihast koosnevaid voi seda sisaldavaid lihavalmistisi ega
-tooteid.

Konealuse lisa III osas on praegu loetletud kogu
Rumeenia territoorium.

Rumeenia on esitanud komisjonile tdendeid, et sigade
klassikalise katkuga seotud olukord kdnealuses liikmes-
riigis on mdrgatavalt paranenud parast  otsuse
2008/855/EU vastuvdtmist.

Rumeenia on palunud, et konealuses litkmesriigis peeta-
vatest sigadest saadud virsket sealiha ja sellest koosnevaid
voi seda sisaldavaid sealihavalmistisi ja -tooteid lubataks

() EUT L 395, 30.12.1989, Ik 13.
() EUT L 224, 18.8.1990, lk 29.
() ELT L 302, 13.11.2008, Ik 19.

(10)

(11)

lahetada teistesse lilkmesriikidesse tingimusel, et kdne-
aluste kaupade ohutus on tagatud kanalsiisteemi abil.

Konealune siisteem koosneks majanditest voi iihest voi
enamast epidemioloogilisest iiksusest, kes kasutaksid
ithist bioohutuse juhtimise siisteemi ja valjakujunenud
tarneahelat, et tagada seal peetavate sigade alampopulat-
siooni eristatav tervislik seisund klassikalise sigade katku
osas. Konealused majandid vdi epidemioloogilised
iiksused asuvad piirkondades, kus kohaldatakse jirele-
valve, kontrolli ja bioohutuse meetmeid.

Kanalsiisteemi alla kuuluvad majandid ning vérsket
sealiha ja sellest koosnevaid ja seda sisaldavaid sealihaval-
mistisi ja -tooteid tootvad, ladustavad ja tootlevad ette-
votted peaksid saama pddeva asutuse heakskiidu ja neist
tuleks teavitada komisjoni eeldusel, et nad vastavad
otsuses 2008/855/EU kehtestatud tiiendavatele tervis-
hoiunduetele.

Peale selle tuleks konealust liha ning sellest koosnevaid ja
seda sisaldavaid lihavalmistisi ja -tooteid toota, ladustada
ja toodelda eraldi otsuse 2008/855/EU lisa IIT osas loet-
letud piirkondades asuvates, viljaspool kanalsiisteemi
asuvates majandites peetud sigadelt saadud lihast koos-
nevate voi konealust liha sisaldavate muude toodete toot-
misest, ladustamisest ja to6tlemisest.

Et tagada kanalsiisteemi raames toodetud liha, lihatoodete
ja -valmististe ohutus, peaks padev asutus tegema regu-

laarseid kontrollkiike kanalsiisteemi alla kuuluvates
majandites.
Noukogu  23. oktoobri 2001. aasta direktiiviga

2001/89/EU (ithenduse meetmete kohta sigade klassika-
lise katku tdrjeks) (¥) on kehtestatud iithenduse miini-
mummeetmed sigade klassikalise katku tdrjeks. Kdne-
aluses direktiivis on sdtestatud, et niipea kui esmane
sigade klassikalise katku juhtum metssigadel on saanud
kinnituse, peab litkmesriigi pddev asutus taudi leviku
piiramiseks viivitamata vOtma konealuses direktiivis
tapsustatud meetmed.

Kanalsiisteemi alla kuuluvates majandites padeva asutuse
poolt tehtud regulaarsete kontrollkdikude peamine
eesmark peaks olema kontrollida kdnealuste meetmete
tohusat kohaldamist.

() EUT L 316, 1.12.2001, Ik 5.
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Komisjoni 1. veebruari 2002. aasta otsuses 2002/106/EU
(millega kiidetakse heaks diagnostika kasiraamat, milles
kehtestatakse sigade katku kinnitamiseks kasutatavad
diagnostika- ja proovivotumeetodid ning kriteeriumid
laborikatsete tulemuste hindamiseks) (') on mdiratud
kindlaks koige sobivamad proovivotumeetodid ja labori-
katsete tulemuste hindamise kriteeriumid, et seda haigust
eri olukordades digesti diagnoosida. Seega tuleks kone-
aluseid meetodeid ja kriteeriume kasutada kanalstisteemi
alla kuuluvates majandites tehtavatel piadeva asutuse regu-
laarsetel kontrollkdikudel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
midruses (EU) nr 854/2004 (millega sitestatakse eriees-
kirjad inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste ametliku
kontrolli korraldamise kohta) (2 on sitestatud, et liikmes-
riigid peavad tagama virske liha ametliku kontrolli koos-
kolas kdnealuse maaruse 1 lisaga. Kdnealuses mairuses on
samuti sdtestatud, et tervisemirgid tuleb panna siis, kui
ametlikud kontrollid ei ole tuvastanud puudusi, mille
tottu liha ei kolbaks inimtoiduks. Sellest tulenevalt
peaks kanalsiisteemi raames toodetud vérske liha olema
tahistatud otsuse (EU) nr 854/2004 1 lisa I jao III peatiikis
sdtestatud tervisemargiga, et konealust liha saaks lubada
lahetada teistesse litkmesriikidesse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
midruses (EU) nr 853/2004 (millega sitestatakse loomset
paritolu toidu hiigieeni erieeskirjad) (}) on sitestatud, et
toidukditlejad viivad turule loomset pdritolu toote, mida
on kdideldud ettevittes, mille suhtes kohaldatakse
tunnustamist kooskdlas konealuse médrusega, iiksnes
siis, kui ettevote on kas kasutanud tervisemarki kooskdlas
madrusega (EU) nr 854/2004 vodi, kui nimetatud
maédruses ei ole tervisemargi kasutamist ette nahtud, siis
on kasutanud identifitseerimismarki kooskdlas maaruse
(EU) nr 853/2004 1I lisaga. Seetdttu tuleks kanalsiisteemi
alla kuuluvad sealiha sisaldavad lihavalmistised ja -tooted
tahistada méaruse (EU) nr 853/2004 I lisa I jaos sites-
tatud identifitseerimismargiga, et neid saaks lubada lihe-
tada teistesse liikmesriikidesse.

Toidu- ja Veterinaaramet tegi Rumeenias auditi 2011.
aasta juulis. Nii klassikalise sigade katku kontrolli ja
seire programmi rakendamisel kui ka Rumeenia kavan-
datud kanalsiisteemi puhul tdsteti esile mitmesuguseid
mirkimisvadrseid puudusi. Aruande p&hjal jouti siiski
jareldusele, et selline siisteem voib konealuses litkmes-
riigis tohusalt toimida, kui teha moned suhteliselt
viikesed muudatused. Toidu- ja Veterinaarameti aruandes
esitati konkreetsed soovitused selle kohta, kuidas
Rumeenia ametiasutused peaksid konealuseid puudusi
parandama. Pirast auditit teavitas Rumeenia komisjoni
sellest, et auditi kidigus tuvastatud puudused on paran-
datud parast vastava tegevuskava rakendamist. Komisjon
on tutvunud konealuste parandustega ja on arvamusel, et
need on piisavad kanalsiisteemi tShusaks toimimiseks.

UT L 39, 9.2.2002, Ik 71.

LT L 139, 30.4.2004, lk 206.
LT L 139, 30.4.2004, lk 55.

(16) Peale selle kiideti komisjoni 30. novembri 2011. aasta
rakendusotsusega 2011/807/EL (millega kiidetakse heaks
liikmesriikide 2012. aastaks ja jdrgmisteks aastateks
esitatud aastased ja mitmeaastased kavad ning ELi raha-
line toetus teatavate loomahaiguste ja zoonooside likvi-
deerimiseks, tdrjeks ja seireks) (*) heaks Rumeenia poolt
esitatud klassikalise sigade katku kontrolli ja seire
programm ajavahemikuks 1. jaanuarist 2012 kuni
31. detsembrini 2012. Rumeenia on konealuse
programmi alusel ja eespool nimetatud tegevuskavast
lahtudes rakendanud tdiendavaid seiremeetmeid klassika-
lise sigade katku osas ning saavutanud héid tulemusi.

(17)  Vottes arvesse olemasolevaid andmeid, on asjakohane
anda luba ldhetada teistesse liikkmesriikidesse Rumeenias
peetud sigadelt saadud virsket sealiha ja sellest koos-
nevaid voi seda sisaldavaid lihavalmistisi ja -tooteid vasta-
valt kidesolevas otsuses kehtestatud sitetele tingimusel, et
kasutusel on konealuse litkmesriigi soovitatud kanalsiis-
teem.

(18)  Seepirast tuleks otsust 2008/855/EU vastavalt muuta.

(19) Kéesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Otsusesse 2008/855/EU lisatakse jirgmine artikkel 8c:

LJArtikkel 8¢

Lisa III osas esitatud loetelusse kuuluvatest piirkondadest
pirit virske sealiha ning konealusest lihast koosnevate
voi seda sisaldavate lihavalmististe ja -toodete
lihetamine teistesse liikmesriikidesse

1. FErandina artikli 7 15ikest 1 voivad asjaomased liikmes-
riigid, kelle piirkonnad on loetletud lisa III osas, lubada virske
sealiha ning sellest lihast koosnevate voi seda sisaldavate liha-
valmististe ja -toodete ldhetamist teistesse litkmesriikidesse
tingimusel, et need

a) on valmistatud sigadest, keda on siinnist saadik peetud
majandites,

i) mille padev asutus on konealusel eesmirgil heaks
kiitnud ja teavitanud sellest komisjoni ja teisi litkmes-
riike;

(4 ELT L 322, 6.12.2011, Ik 11.
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ii) kus on kasutusel pideva asutuse poolt heaks kiidetud

bioohutuse kava;

iii) kus on vastu vdetud sigu ainult sellistest majanditest,

— mis on heaks kiidetud kiesoleva otsuse kohaselt
vOi

— mis ei asu lisas esitatud loetelusse kuuluvates piir-
kondades ja mille suhtes ei kohaldatud klassikalise
sigade katkuga seotud piiranguid vastavalt riigisi-
sestele voi liidu oigusaktidele kuue kuu jooksul
enne sigade vastuvotmist; kdnealuse kuuekuulise
ajavahemiku hulka arvatakse ka aeg, mis eelnes
kdesoleva otsuse kohasele majandi heakskiitmise
kuupievale;

iv) mida pddev asutus on vahemalt kolmekuuliste ajava-

vi

—

=

hemike jdrel regulaarselt kontrollinud; konealuste
kontrollkiikude ajal peab pidev asutus vihemalt:

— jdrgima otsuse 2002/106/EU lisa III peatiikis sétes-
tatud juhtnoore;

— tegema Kkliinilise labivaatuse komisjoni otsuse
2002/106/EU lisa IV peatitki A osas sitestatud
kontrolli- ja proovivotumeetodite kohaselt;

— kontrollima direktiivi 2001/89/EU artikli 15 1dike
2 punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas
16igus sitestatud nduete tdhusat kohaldamist;

— noduete eiramise korral heakskiidu viivitamatult
peatama voi tithistama;

kus loomadele on tehtud klassikalise sigade katku
tuvastamiseks negatiivsete tulemustega laboriuuringud
proovidest, mis on voetud padeva asutuse rakendatud
klassikalise sigade katku seire kavas kehtestatud proo-
vivotumeetodite kohaselt vahemalt kuue kuu jooksul
enne punktis b osutatud tapamajja viimist;

mis asuvad vihemalt 10 km raadiusega ala keskel, kus
loomadele on tehtud klassikalise sigade katku tuvasta-
miseks negatiivsete tulemustega laboriuuringud proo-
videst, mis on vOetud piddeva asutuse poolt raken-
datud klassikalise sigade katku seire kavas kehtestatud
proovivotumeetodite kohaselt vihemalt kolme kuu
jooksul enne punktis b osutatud tapamajja viimist;

vii) mis asuvad haldusiiksuses, kus

— rakendatakse komisjoni poolt heaks kiidetud klas-
sikalise sigade katku kontrolli ja seire programmi;

— on oluliselt vihenenud klassikalise sigade katku
esinemine ja levimus kodu- ja metssigadel;

— ei ole viimase 12 kuu jooksul tiheldatud klassika-
lise sigade katku viiruse levikut sigade hulgas;

b) on toodetud tapamajades, lihaldikusettevotetes ja lihatoot-
lemisettevotetes,

i) mille padev asutus on konealusel eesmirgil heaks

kiitnud ja teavitanud sellest komisjoni ja liikmesriike;

ii) kus teistesse lilkmesriikidesse ldhetamiseks lubatud

vérsket liha ning sellest koosnevaid ja seda sisaldavaid
lihavalmistisi ja -tooteid toodetakse, ladustatakse ja
toodeldakse eraldi muudest kui punkti a allpunkti i
kohaselt heaks kiidetud majanditest parit voi seal
peetud sigadelt saadud virske liha ja kdnealusest lihast
koosnevate vOi seda sisaldavate lihavalmististe ja
-toodete tootmisest, ladustamisest ja tootlemisest.

Loikes 1 nimetatud virske sealiha margistatakse
madruse (EU) nr 854/2004 1 lisa I jao III peatiikis sdtestatu
kohaselt.

Loikes 1 nimetatud lihast koosnevad voi seda sisaldavad liha-
valmistised ja -tooted margistatakse madruse (EU) nr
853/2004 1I lisa I jaos sitestatu kohaselt.”

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 24. jaanuar 2012

Komisjoni nimel
komisjoni liige
John DALLI




